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Intelligens Szivattyl Védelem Telepitési és lizemeltetési kézikonyv NERO MVT

Ebben a kézikdonyvben hasznalt egyezményes jelolések

Altalanos veszély: A kdvetkezé biztonsagi eléirasok be nem tartasa
helyrehozhatatlanul karosithatja a vezérl6t vagy a berendezéseket.

a Aramiités veszélye: A kdvetkezd biztonsagi eldirasok be nem tartasa halalt

vagy sulyos személyi sérulést okozhat.

FIGYELEM!

Alaposan olvassa el és értse meg a kézikonyvet a késziilék telepitése elo6tt!
Kérjiik 6rizze meg a kézikonyvet a késébbi felhasznalas és hibaelharitas
érdekében!

FIGYELEM A

m Barmilyen telepitési vagy karbantartasi mivelet elvégzése el6tt a vezérl6t le kell
valasztani az elektromos halézatrdl;

m A vezérl6 mikodése kdzben ne nyissa ki a fedelet;

m Ne helyezzen vezetéket, fémrudszalat stb. a vezérl6be;

m Ne frocskoljon vizet vagy mas folyadékot a vezérlére;

VESZELY A

m Az elektromos és hidraulikus csatlakoztatast hozzaértd, szakképzett
személyzetnek kell elvégeznie;

m Soha ne csatlakoztasson valtakozé aramot a kimeneti U V W csatlakozokhoz;
m Gy6z48djon meg arrol, hogy a motor, a vezérld és a teljesitmény specifikacioi

megegyeznek;
m Ne telepitse a vezérl6t a kovetkez6 korulmeények kozott:
=
[ b
\L\:/.,
Korréziv anyagok Extrém
kozelében hémérsékleten
ey
, R
- :EE =48 N5
Sés kozeg Es6 és para Eghetd anyagok
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Intelligens Szivattyu Védelem Telepitési és lizemeltetési kézikonyv NERO MVT
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Intelligens Szivattyu Védelem Telepitési és lizemeltetési kézikonyv NERO MVT

FELELOSSEG

A gyarto és forgalmazo nem vallal felel6sséget a meghibasodasokert, ha a terméket
nem megfeleléen telepitették, sérilt, médositottak és/vagy az ajanlott
munkatartomanyon kivul futott, vagy a jelen kézikonyvben megadott egyéb
jelzésekkel ellentétben.

A gyarto és forgalmazo elharit minden felel6sséget az ebben a kezelési utmutatoban
el6fordulo esetleges hibakért, amelyek nyomtatasi vagy masolasi hibak miatt
kovetkeznek be.

A gyarté és forgalmazo fenntartja maganak a jogot, hogy a terméken olyan
valtoztatasokat hajtson végre, amelyeket szikségesnek vagy hasznosnak tart,
anélkul, hogy az alapvetd jellemzdket befolyasolna.

1. BEVEZETES
Kbszonjuk, hogy termékeinket valasztotta!

A NERO MVT tipusu intelligens szivattyavezérlé egy kbnnyen hasznalhato és
programozhato vezérl és védbeszkoz kozvetlen inditashoz, meélykut-
buvarszivattyuhoz, centrifugalszivattyuhoz, nyomasfokozoszivattyuhoz stb. akar
0,75 kW-7,5 kW (1 HP-10HP) kimeneti teljesitménnyel.

A NERO MVT modellnek szamos Gzemmaddja van, kuldnféle elektromos
kiegészitbkkel. ANERO MVT modell és az altalanos be-/kikapcsolasu
szivattyuvezérl6 doboz kozotti kilonbség fontos jellemzéje, hogy a kutban nincs
szukség uszokapcsolora a szarazonfutas elleni védelemhez. Specialis kialakitasa
révéen nagyon megbizhato és érzékeny védelmet nyujt a szivattyu szarazonfutasa
ellen anélkll, hogy a szintkapcsolot a kutba telepitenénk.

1.1 Alkalmazasok

A NERO MVT modell minden olyan esetben hasznos, amikor egyetlen szivattyut kell
vezérelni és védeni, mikdzben barmilyen kulsé elektromos berendezés a be- és
kikapcsolast kezelik.

A tipikus felhasznalasi esetek a kovetkezdbk:

- Hazak

- Lakasok

- Nyaraléhazak

- Farmok

- Vizellatas kutakrol

- Uveghazak, kertek 6ntozése, mezégazdasag

- Esdviz ujra felhasznalasa

- Ipari Gzemek

- Szennyviz tartaly / szennyviz mosogato

1.2 Mdiszaki paraméterek és f6bb jellemzok:

m Vizhiany esetén automatikusan leallitja a szivattyut, megvédve a szarazon futastol
uszokapcsolo nélkul

m Auto / manual kapcsolo

m Dinamikus LCD kijelz6 a szivattyu mikodési allapotat

m Nyomogombos kalibralas, kiterjesztett motorvédelem

m Fenntartott hely a szivattyumotor belsé inditbkondenzatoranak beszerelésére
(opcionalis)

Importér: NEBO SzivattyGcentrum Kift. 4



Intelligens Szivattyu Védelem Telepitési és lizemeltetési kézikonyv NERO MVT

Az alabbi tablazat a NERO MVT modell f{6bb miiszaki paramétereit mutatja be

F&bb technikai paraméterek

Szabélyozasi jellemzok Kétszeres folyadék ell_gnérzés
Nyomaskapcsold bekdtési lehetdség
Ellenbrzési moédszer Kézi/Automata
Folyadék szint szabalyozas Kulsb szintvezérlbvel
Nyomastartd rendszer esetén Nyomaskapcsolé és tartaly beépitése
F&bb technikai adatok
Névleges kimend teljesitmény 0,75kW-7,5kW (Csomagolason)
Névleges bemend feszultség AC 380V/50Hz 3 fazis
Tulterhelés reakcioideje 5masodperct és 5 perc kozott
Roévidzar reakcidideje 0,1 masodperc
Alacsony-/tulfesziiltség reakcidideje 5 masodperc
Szarazon futas reakcioideje 6 masodperc
Tulterhelés utani Ujrainditasig 30 perc
Alacsony-/tulfesziltség utani Ujrainditasig | 5 perc
Szarazon futas utani yjrainditasig 30 perc
Tulfeszlltség hatarérték 437V
Alacsony feszultség hatarérték 301V
Szarazon futas
Tulterhelés
Atmeneti kilengés
Védelmi funkciok Alacsony fesziiltség
Tulfesziiltség
Szivattyl megszorulas
Rovidzarlat
FObb telepitési tulajdonsagok
Uzemi, kérnyezeti hémérséklet -25°C - +55°C
Uzemi, kérnyezeti paratartalom 20% - 90%RH, paralecsapddas tilos
Védelmi osztaly IP22
Telepitési pozicid Fuggdleges
Befogadd méretek 170x155x85 mm
Suly kb. 1032 g

N PNU EMRPOS
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Intelligens Szivattyl Védelem Telepitési és lizemeltetési kézikonyv NERO MVT

1.3 Vezérl6 felépitése

o Nyomégombok
LCD kijelzé

CONTROL BOX

Funkcié
valaszto

Elektromos bekétési pontok »Elektromos bekdtési pontok
a halézati és motor oldalhoz a nyomas- és Gszékapcsoléhoz

LCD kijelzé

% oy D, D -, W W )\S
el lo! ‘o ’l’ o lof "
o 'a'a '='wa.a'A
| RUN | (UNDER V| (oveR V] oVER LoAD)
R[s|7] [No cavier] [ory RuN] (No warer]
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Intelligens Szivattyu Védelem Telepitési és lizemeltetési kézikonyv NERO MVT

Ikonok jelentése a kijelzén:

Ikon Jelentés / leiras
Szivattyu paraméterek konfiguralasa, ha ez az ikon megjelenik, a
2 vezerl6 kézi paraméter allitasi fazisban van.
[:@ Id6 ikon kijelzésekor valamelyik id6 paramétert mutatja, pl
szarazon futas utani automatikus ujrainditasig hatralévé idét.
[% Szivattyu hiba ikon azt jelzi, ha a rendszer szivattyuhibara utalé
parameétervaltozast észlelt.
Vv Fesziiltség
M perc / minute
S masodperc / second
H 6ra / hour
A Amper /aramfelvétel értéke

2 TELEPITES

2.1 Elekromos csatlakoztatas a motorhoz és a halézathoz

Py

S U

T V W
®)|3)|®|@®)|®)|®| ge=====E -

Al B C‘

VESZELY! ARAMUTES

Barmilyen telepitési vagy karbantartasi miveletet el6tt le kell valasztani az
aramforrasrol és varni kell legalabb 2 percet, miel6tt kinyitna a készuléket.

Sose kosse a halozat vezetékeit az U V W pontokra!

Ne hagyjon vagy ejtsen kabeldarabot a készulékbe!

Ellendrizze a vezérlé és motor technikai kompatibilitasat!

> B> bbb

A telepitést csak szakképzett személy végezheti!
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Intelligens Szivattyl Védelem Telepitési és lizemeltetési kézikonyv NERO MVT

2.2 Funkciovalaszto beallitasok

A felhasznalok beallithatjak a funkcidkapcsolot a kulonbozé alkalmazasi
kovetelményeknek megfeleléen. A funkciokapcsolo beallitasa el6tt a NERO MVT-t le
kell valasztani az aramellatasrol, a beallitas befejezése utan kapcsolja be a NERO
MVT-t és figyelje meg és ellenérizze a kijelz6n megjelend jelet az alabbi lista szerint:

CONTROL BOX

ON

12 il

ON

il |

Kapcsolok pozicioja Uzenet a kijelzén Alkalmazas
ON - - -
! E A szivatty(t szintvezérlével
kapcsoljuk.
1 2 L a' 'a' 'a
ON - - o
-‘ -‘ -‘ A szivattyut nyomaskapcsolo6 és
’ ) tartaly rendszerben tGizemeltetjuk.
- = =

12 A

ON " " !‘ . L
E H Urités funkciéra térténé

L ‘ ‘ ‘ alkalmazasra szintkapcsoléval.

Importér: NEBO SzivattyGcentrum Kift. 8



Intelligens Szivattyl Védelem Telepitési és lizemeltetési kézikonyv NERO MVT

2.3 Paraméterek kalibralasa és torlése

A leghatékonyabb védelem beallitasa érdekében a szivattyu belizemelését kovetben
azonnal hajtsa végre a készulék paraméter rogzitését. Fontos, hogy a legpontosabb
védelmet akkor érhetjuk el, ha az automatikus paraméter rogzitést a kalibralas soran
mar a végleges felhasznalasi korulmények kozt végezzik el!

Paraméterek kalibralasanak beallitasa:

- Nyomja meg a @ gombot, a MANUAL felirat megjelenik, ellendrizze,
hogy a szivattyu biztosan ne induljon el! A kijelz6n a kdvetkez6t kell latnia:

W, W, w W
Iy X
al L A

VILLOG »{No cauier) (o warer)

START
- Nyomja meg a - gombot a szivattyu inditdsahoz, ellen6rizze, hogy a
szivattyu és az egész rendszer az elvartak szerint mikodik:

w W, o
Iy i
DX AR

VILLOG

[NO CALIBR] [NC WATER]

START
- Tartsa nyomva a - gombot amig egy sipolast nem hall, ezutan
elengedheti a gombot, a vezérl6 elkezd visszaszamolni, a kovetkez6t latja a

kijelzén: - - -
08
()

- Ha a vezérl6 végzett a kalibralassal a szivattyu megall és a kijelz6n a
kovetkezdbt latja:

w, W, \__/
ao [ T
L )l

NO WATER| LIEUIVER

Paraméterek torlése:

Ha a szivattyut kell cserélni a rendszerben, vagy jelentés valtoztatas
torténik a felhasznalasban, a mentett kalibralast torolni kell és ujat kell
elvégezni a cserét kovetéen!
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Intelligens Szivattyl Védelem Telepitési és lizemeltetési kézikonyv NERO MVT

Kalibralt paraméterek torlése:

- Nyomja meg a @ gombot a manualis Uzemeltetéshez, ellenbrizze, hogy
a szivattyu nem mukodik! A kijelzd ezt mutatja:

\_/ \__/
nly Y
L R

o) (D

- Tartsa nyomva a gombot amig egy sipolast nem hall, ezutan
elengedheti a gombot, a kijelzén Gjra villogni fog a NO CALIBRATION felirat:

I LY,

VILLOG N (o warer]

3 ELEKTORMOS BEKOTESEK:

3.1 Szintjelz6 szondak és uszékapcsolé bekotése

Szondak telepitése

Jeldlje meg a o .. p
Kulsé feszultség,

kabeleket
o cébel Régzités A villamcsapas kockazata
suly ‘g esetén, vagy szennyezett
. vizre uszokapcsolot
< il ¢Felsé szon ‘
Tartékonzol haSZI"IéUOﬂ!

i<¢— Alsészonda

i 4— Kontroll szonda
e 1 L 1L 1L 1L 11 |

Uszdékapcsol6 telepitése

Ha az uszékapcsolé

Felsd szint A fordithato
"""""""""""""" mukodésd,
. ellendrizze a
Alsoszmt 0 kapcsolasi kabel
e e T sorrendet!

......................................................................................................................
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Intelligens Szivattyu Védelem Telepitési és tizemeltetési kézikdnyv NERO MVT

3.2 Elektromos kotési példak kiilonboz6 felhasznalasokhoz

"Store" button

R § T U VvV W > a @ G @
1
—
B ~—
c
— [ &= —
V’Insszacsapg és
l— Felsé szopd4 elzérd szelep
|— Alsé szonda — Felsé szonda
j__ — Alsé szonda
Kontroll szonda
}—Kontroll szonda
Felsébb tartaly
Gylijté akna
alacsonyabb tartaly
oNfz
HE Funkcié kapcsolé
"Store" button L
R § T U V W n @ 6 @ & ®
|
— |
g —
c

s 1

Visszacsapé és elzaré szeleg

—Felsé szon

I—Felsé szor

—Alsé szonda

— Alsé szonda

| Kontroll szonda

—Kontroll szonda

FelsGbb tartaly

Kt / vizgytijté
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Intelligens Szivattyu Védelem

Telepitési és tizemeltetési kézikdnyv

NERO MVT

£ Stop

Upper water tank
(water tower)

o3 P
EE Function
L Switch
“Store" button -
R S T U VW @aad @
— | L
8.4—
c
Stan [ d Jd L
] L1
x’ﬂ check valve valve
Stop
6 Start
]=
g ol
lower water tank
(water well)
—. [
. EE Function
A o =1t Switch
"Store" button -
R § T U V W D2 @ @ & «
| L
B
Cc
{ d d
chaeck valve valve

:;‘,..'3 Start

lower water tank
(water well)

Importér: NEBO Szivattylcentrum Kft.
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Upper water tank
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Intelligens Szivattyu Védelem Telepitési és tizemeltetési kézikdnyv NERO MVT
P
Function
[:§:| L Switch
"Store" button
R S T U VW @©O@2eaado
— !
A
g~
C e
(. 1 [
check valve valve
I—Upper probe
l—Lower probe
|— Com probe
Upper water tank
. (water tower)
lower water tank
(water well)
... Function
0 ° Switch
"Store" button
R S T U VW ©O@&6@6
[
A r——
 E—
¢ —
- = I
chack valve valve

—
=

— Com probe

—Upper probe

— Lower probe

lower water tank
(water well)

Importér: NEBO Szivattylcentrum Kft.
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Intelligens Szivattyu Védelem

Function
Switch

Telepitési és tizemeltetési kézikdnyv

"Store” button
R § T U vVvw @26 ad @
—
B

—

lower water tank
(water well)

L1 N

check valve valve

NERO MVT

£ Stop

b

0 Start

Upper water tank
(water tower)

Function
Switch
“Store" button
R § T U vV W O @26 @ 6 ®

A

B

C
|y |

g ' | ! |
check valve valve

—
e

Stop

Start

Upper water tank
(water tower)

lower water tank
(water well)

Importér: NEBO Szivattylcentrum Kft.
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Intelligens Szivattyu Védelem Telepitési és lizemeltetési kézikonyv NERO MVT

1

4

Inditasi feltételek

A folyadékszint a gy(jté aknaban az als6 szonda alatt van (Uszdkapcsol6 also
szinten), a szivattyu aknaban/kutban a folyadék szint az als6 szonda felett van
(uszbkapcsolo fels6 szinten)

Kikapcsolasi feltételek

A folyadékszint a gyUjté aknaban eléri a felsé szondat (Uszokapcsolo felsd
szinten) vagy a szivattyu aknaban/kutban a folyadék szint az alsé szonda alatt
van (Uszokapcsolé alsé szinten)

Szonda vagy szenzor nélkiili szivattyu akna/kut
Ha a NERO MVT készliléket szonda nélkili szarazon futasi védelemmel
szeretné Uzemeltetni, kdsse 0ssze az 1-2-3-as poélusokat a kapocssoron.

A kijelzén megjelend ikonok jelentései:

Uzenet Leiras
A tartalyban, amibe a szivattyu termeli a vizet a
FULL folyadékszint eléri a felsé szondat vagy az

uszokapcsolo fels pozicidban van.

Elektromos védelem, a folyadékszint a szivattyu
[D RY RU NJ szivo nyilasa ala csokkent.

A szivattyu aknaban/kutban a folyadékszint az
[N O WATE R] alsé szonda ala csokkent.
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Intelligens Szivattyu Védelem Telepitési és tizemeltetési kézikdnyv NERO MVT

3.2.2 Nyomastarté rendszerek nyomaskapcsoloval:

Pressure

—O

—
| s— |

EIE)E)
4 12 |1

Function
Switch

ulf

“Store" button

P

ON
=
‘ ii Function
Switch
| 2N

"Store" button
R §$ TU VW O®6®G

®®®®§®

R

check valve valve

water well
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Intelligens Szivattyu Védelem Telepitési és tizemeltetési kézikdnyv

Pressure
... Function A
Pt Switch []I]
“Store" button @ @ @_I
R S T U VW O&G6 @6 @ 4 |2 |1

O @ 2

| —

chack valve valve
— Upper probe
i—Lower probe
| — Com probe
H
water well
° o P
. Function
o - L Switch
"Store” button
R § T U Vvw m@@@®E O
A
B P
Cr— 0
's | —
T check valve valve 1
l— Upper probe

— Lower probe

|— Com probe

water well
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Intelligens Szivattyu Védelem Telepitési és tizemeltetési kézikdnyv NERO MVT

Pressure
‘. Function an
Switch [I I]
"Store" button @ @ e—l
R § T UL VW @e a6 ® 4 2

O W >

] S —

Start I~} %
( 1 ¥ S
../"". check valve valve
Stop
s & s
water well

Function
Switch

R § T U V W O 26 @ 6 ®

pheck valve  valve

S Start

water well
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Intelligens Szivattyu Védelem Telepitési és lizemeltetési kézikonyv

1- Inditasi feltételek

NERO MVT

A rendszer nyomasa a nyomaskapcsolo6 also, bekapcsolasi nyomasa alatt van,
a nyomaskapcsolo zarja a polusokat és a szivattyu aknaban/kutban a
folyadékszint az alsé szonda felett van (Uszdkapcsolo felsé pozicidban).

2- Kikapcsolasi feltételek

A rendszer nyomasa eléri a nyomaskapcsolo felsd, kikapcsolasi
nyomasertékét, a nyomaskapcsolo nyitja a pélusokat vagy a szivattyu
aknaban/kutban a folyadékszint az als6 szonda alatt van (Uszokapcsol6 alsé

pozicidban).

3- Szonda vagy szenzor nélkiili szivattya akna/kut
Ha a NERO MVT készlléket szonda nélkili szarazon futasi védelemmel
szeretné Uzemeltetni, kdsse 0ssze az 1-2-3-as poélusokat a kapocssoron.

4

A kijelzén megjelend ikonok jelentései:

Uzenet

Leiras

A rendszer elérte a nyomaskapcsolo felso,
kikapcsolasi értékét.

Elektromos védelem, a folyadékszint a szivattyu

[D RY RU N] szivo nyilasa ala csokkent.
A szivattyu aknaban/kutban a folyadékszint az

[N O WATE R] alsé szonda ala csokkent.

Importér: NEBO SzivattyGcentrum Kift.
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3.2.3 Urit6 funkciok bekodtése

J 9
. Function
A o Switch

"Store" button

R § T U Vw OD@aeaemom

e
l—overflow probe =

check valve valve

—Upper probe

—Lower probe

— Com probe

Function
Switch

*Store" button

R § T U V W D@26 @ 6 @

, S

check valve valve

—Qverflow
probe

l— Upper probe

- Lower probe

— Com probe
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“Store" button

T U V W D26 @ G @

L

A
B
C

B —
—_— |
—_—

Telepitési és tizemeltetési kézikdnyv

Function
Switch

T—

A start
B i
6 Stop
I,‘-’jj:» Start
AY
6 Stop
b
Sump
L ) P
. Function
A A L Switch

“Store” button

U vw @6 @6 G

L]

I chack valve valve |

S

check valve valve
I
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1- Inditasi feltételek

NERO MVT

A folyadék szint eléri a fels6 szondat vagy az A jelti uszokapcsolo felsé szinten

van

2- Kikapcsolasi feltételek

A folyadékszint az als6 szonda ala csokkent vagy az A jel( uszékapcsol6 alsé

szinten van

3- Tulfolyasl/tultelitettség riasztas

Ha a szivattyu mikaodik, a folyadékszint viszont eléri a tulfoly6é szondat, vagy a
B uszokapcsolo felsd pozicidba kerul, a készulék tulfolyas riasztast ad!

4

A kijelzén megjelend ikonok jelentései:

Uzenet

Leiras

A folyadékszint elérte a fels6 szondat

Elektromos védelem, a folyadékszint a
[D RY RU NJ szivattyu szivo nyilasa ala csokkent.
A folyadékszint az als6 szonda ala
[NO WATER)

OVER FLOW

A folyadékszint eléri a tulfolyast jelz6
szondat

Importér: NEBO SzivattyGcentrum Kift.
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4 ALAPMUVELETEK

4.1 Valtas MANUAL médra

Nyomja meg a @ gombot a manualis vezeérléshez.
(s . START , e res s
Manualis allapotban nyomja meg a - gombot a szivattyu elinditasahoz vagy a

gombot a szivattyu leallitasahoz.

FIGYELEM! Manualis tzemmodban a vezeérlé nem veszi figyelembe a beépitett szint
és/vagy nyomaskapcsolot a rendszerben!

4.2 Valtas AUTO médra

Nyomja meg a @ gombot az automata vezeérléshez. Automata Gzemmodban a
szivattyu inditasat és leallitasat a rendszerbe épitett szondak/uszékapcsolok és/vagy
nyomaskapcsolo fogja végezni automatikusan.

FIGYELEM! Automata modban csak akkor hagyja felugyelet nélkul a rendszert, ha
minden Uzemallapotot ellendrzott és megfelelen mikodik.

Ha automata Gzemmaodban meg akarja allitani a szivattyut, csak nyomja meg a
@ gombot és a szivattyu megall.

Aramsziinet esetén a vezérlé6 megjegyzi az eredeti izeméllapotot, az aramsziinet
megszinését kovetben visszaall az eredeti Uzemallapotra!

4.3 Szivattyu védelem

A szivattyd mikodése kozben fellépb Uzemzavarok esetén a vezérl§ védelme életbe
lép és ledllitja a szivattyut. A vezérld az el6re beallitott id6intervallumok utan
megkiseérli a szivattyu ujrainditasat, de addig nem all vissza iUzemszeri mikodésre,
amig minden rendszerparaméter nem biztositott a rendszerben mint folyadék mint
elektromos oldalrél egyarant!

N) NERO

P U M
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5 HIBAELHARITAS
Hibalizenet Lehetséges okok Elharitas
Jelentse a halozat
. , e alacsony feszultségét
Az;lgigrfszﬁg't:eg szolgaltatojanal.
Villogé ~ (UNDERV kalibralaskor megtanult

erteknel.

ANERO MVT vezérl6 5
percenként megprobal
Ujra indulni.

Az Uzemi feszlltség

Jelentse a halozat
tulfeszultséget
szolgaltatojanal.

értéket

Villogé |OVER V magasabb a kalibralaskor
megtanult értéknél ANERO MVT vezérl6 5
percenként megprébal
Ujra indulni.
Az tzemi aramfelvetel 30 percenként megprobal
meghaladja a o . ok
D ujra indulni, amig vissza
kalibralaskor megtanult . .
srteket nem tér alapallapothoz
Villogs '

A szivattyu tengelye Ellenérizze, hogy a
szorul, jarékerék, csapagy szivattyu tengelye
vagy idegen anyag miatt. szabadon forog-e

i A kalibralas nem , o s
Villogd fejez6dbtt be Inditsa el a kalibralast
A folyadékszint 30 percenként ujra indul,
Villogd alacsonyabb, mint a amig a vizszint nem
szivattyu szivonyilasa. emelkedik.
Az Uzemi aramfelvétel
o legalabb 170%-kal Javitsa meg vagy cserélje
Villogo talhaladta a kalibralt

ki a szivattyut

Importér: NEBO SzivattyGcentrum Kift.
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6 GARANCIA

Kedves Vasarlo!

A készilék hasznalatba vétele elétt figyelmesen olvassa el a termék kezelési utmutatéjat!

Az On altal vasarolt készllék kizardlag haztartasban, haztartasi célra hasznalhato!

A garancia a jétéllasi jeggyel azonosithaté termékre, készllékre vonatkozik.

A jotallasi jegyen tortént barmilyen javitas, torlés vagy éatiras, valétlan adatok bejegyzése a jétallasi
jegy érvénytelenségét vonja maga utan.

A jotallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszténak minésiil
(gazdasagi, vagy szakmai tevékenység korén kivil es6 célbdl szerzédést kdté személy).

-A vallalkozas koteles a késziilékkel egyitt a jotallasi jegyet is a fogyaszto rendelkezésére bocsatani,
melyen fel kell tiintetni a vallalkozas nevét, cimét, készlilék tipusat, gyari szamat, atadasanak
idépontjat.

-A j6tallasbdl és szavatossagbdl eredd jogok a jétallasi jeggyel és a vasarlast igazold bizonylattal
érvényesithetéek. Ezért kérjuk, 6rizze meg ezt a dokumentumot és a szamlat vagy nyugtat.
Szavatossagi igénye érvényesitésekor a szerz8dés megkdtéseét a fogyasztonak kell bizonyitania. Ha a
vallalkozas a szerz6dés megkotését vitatja, koteles felhivni a fogyaszté figyelmét a panasztétel
lehet6ségére és a panasz intézésének - a fogyasztévédelemrdl sz6l6 torvényben foglaltakkal
6sszhangban 4llé — médjara.

-A rogzitett bekotésd, ill. a 10kg-nal sulyosabb, vagy tomegkdzlekedési eszkd6zon kézi csomagként
nem szallithaté késziléket az Uzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a kijavitas az tzemeltetés
helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrdl a vallalkozas,
vagy — a javitoszolgalatnal kbzvetlenll érvényesitett kijavitasi iranti igény esetén - a javitdszolgalat
gondoskodik

-Ha a fogyaszt6 a készllék meghibasodasa miatt a vasarlastol szamitott 3 munkanapon belll
érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat a PTK 2013. évi V. torv. 6:159§ (2)bekezdés a)
pontja értelmében aranytalan tébbletkdltségre, hanem koteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve,
hogy a meghibasodas a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza. Vagyis csak a termék hibaja
esetén kell cserélni. Ha a hibajelenséget nem gyartas vagy anyaghiba okozta (pl. szakszerdtlen
hasznalat, tulterhelés stb.) nem vonatkozik ra a jotallasi torvény. Ha a vallalkozas a fogyaszto
szavatossagi vagy jotéllasi igényének teljesithet6ségérdl annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni,
allaspontjardl — az igény elutasitasa esetén az elutasitas indokarol és a békéltetd testiilethez fordulas
lehetéségérdl is — 5 munkanapon belill, igazolhaté médon kételes értesiteni a fogyasztot.

- A fogyaszto javitas helyett cserére ill. vételar visszatéritésre jogosult, ha az els6 javitas soran
megallapitasra kerul, hogy a termék nem javithatd, vagy jétallasi idén belll a termék harom javitas
utan ismételten meghibasodik, vagy a javitas 30 napon belll nem térténik meg.

-A véllalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb 15 napon beldil
elvégezze.

-A javitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kertlhet beépitésre.

-Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket
nem tudja rendeltetésszer(ien hasznalni..

-Jotéllasi igény elutasitasa esetén a szerviz vizsgalati jegyz6kdnyvben indokolja az elutasitas okat és
fizetOs javitasi ajanlatot ad ki irdsban. Amennyiben a fogyaszto, vagy a viszonteladé 30 napig nem
valaszol az ajanlatra, a szerviz tarolasi dijat szamol fel.

-Jotallasi igény esetén a késziléket tiszta allapotban, portdl és szennyez6désektdl mentesen, sziikség
esetén fert6tlenitve kell atadni. Amennyiben ez elmarad a szerviz a tisztitasért/fert6tlenitésért dijat
szamolhat fel.

-Garancidlis hiba lehet: gyartasi hibas alkatrész ill. gyartasnal tértént 6sszeszerelési hiba. A
garancialis hiba megallapitasa minden esetben a szerviz hataskorébe tartozik! Amennyiben a vevd
ezt nem fogadja el akkor kezdeményezheti a termék bevizsgalasat sajat koltségén. A bevizsgalas
eredménye a forgalmazora nézve nem kotelezd érvényli. A szakvélemény alapjan a forgalmazé nem
koteles teljesiteni a vasarlo kérését, akkor sem ha az a fogyaszté allitasat igazolja.

-A vasarlé (tulajdonos) garancialis igénye megsz(nik ill. a jotallasi felelésségiink nem all fenn, ha mi
vagy a jotallasi javitasok elvégzésével megbizott szerviz bizonyitja, hogy a meghibasodas az
alabbiakban felsoroltak miatt kdvetkezett be:

-A gépet nem a kezelési utmutatéban foglaltaknak megfeleléen hasznaltak, a késziilék
karbantartasa nem volt megfelel6 (szakszer(tlen tarolas, kenés és egyéb karbantartasi feladatok
elmaradasa, nem az el6irt lzemanyag, kenéanyag hasznalata, stb.).

- A késziléken arra jogosulatlan személy valtoztatasokat, javitasokat, er6szakos vagy szakszer(tlen
beavatkozasokat hajtott végre.
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-Ha a meghibasodas egy mas kareset kdvetkeztében fordul el6 és ez a kareset
nem hozhat6 6sszefiiggésbe a forgalmazé garancialis kotelezettségeivel (elemi kar
stb.)

-Vizszivattyu esetén garanciat kizaré ok, ha meghibasodas kémiailag agressziv
folyadék, vagy nem megengedett mennyiségii szilard szennyezédés (homok,
kavics stb) beszivasabol szarmazd, szarazonfutasbol, beazasbol (nagy mértékii
paralecsapodas, elarasztas) ill. fagyasbol, nem rendeltetésszerii hasznalatbol
kovetkezett be.
-Vita esetén a fogyaszté a megyei kereskedelmi és iparkamarak mellett mikodo
békéltetd testulethez is fordulhat.
-A j6tallas nem érinti a fogyasztd jogszabalybdl ered6-igy kulondsen kellek-és
termékszavatossagi, ill.kartéritasi-jogainak érvényesitéseét.
Nem tartoznak jotallasi kotelezettség ala a ( garancia kérébe):
a gyorsan kop¢ alkatrészek ,
a gumibdl, mlanyagbdl készult alkatrészek (pl. szivattyu tdmités, nyomaocsé, stb.),
tomitégylrik, csapagyak
a hasznalat soran a természetes kopasokbdl adédo hibak.
Az egyes tartos fogyasztasi cikkekre vonatkozo kételezd jotallasrol szolé 151/2003
(1X.22) Kormanyrendeletet a 270/2020 (VI1.12.) Kormanyrendelet, tovabba a
fogyaszto és a vallalkozas kozotti szerzédeés keretében eladott dolgokra vonatkozé
szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6 19/2014
(IV.29.) NGM rendeletet a 18/2020 (VI.12.) ITM rendelet 2021. januar.01.-i hatallyal
modositotta.
SZARMAZASI HELY: KINA
-A jotallas id6tartama

e 10.000 forintot elérd, de 100.000 forintot meg nem halado eladasi ar

esetén egy év.
e 100.000 forintot meghaladd, de 250.000 forintot meg nem haladé eladasi
ar esetén két év.
e 250.000 forintot meghalado eladasi ar esetén harom év.

E hatarid6k elmulasztasa jogvesztéssel jar.

..MARKA NEVU.. : .TiPUSU
.. .GYARI SZAMU keszulekre a vasarlas napjatol
szamltott 1eV|g Jotallast vallalunk.

A vasarlas napja:20.. A £ Lo T A - 1 o]
(P.H.)
e Hiba bejelentésének id6épontja:
e Hiba oka:
e Javitas modja:
e Javitas datuma:
e Készulék visszaadasanak idépontja:
e Csere esetén: Készulék kicserélésének datuma:
e Uj késziilék gyari szama:
o KészuUlék cseréje esetén a jotallas ujra indul.
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